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OFICINA DE TURISMO 
Avda. Las Salinas, 55

30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01

turismo@sanpedrodelpinatar.es
Facebook: Concejalía de Turismo-San Pedro del Pinatar

Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar



2

VISITAS GUIADAS 
GRATUITAS

CONCEJALÍA DE TURISMO
GUIDED TOURS FREE OF CHARGE IN SPANISH

San Pedro del Pinatar se une a la celebración del Día Mundial de los
Humedales
Fecha/Date: Domingo 4 de febrero
Salida a las 10 h desde Aparcamiento Charca de Coterillo
Horario/Time: de 10 a 13 h.
Duración: 3 horas
Distancia: 3,8 km
Necesaria inscripción previa en https://bit.ly/47HIw1i
El recorrido seguirá las líneas blancas y verdes del Sendero de Coterillo
del Parque Regional Salinas y Arenales de San Pedro.
Se avistarán aves desde los observatorios y se identificará la flora, la
fauna y pequeños reptiles por las sendas que atraviesen el pinar. 
Se volverá al punto de partida caminando por una playa natural.
https://maps.app.goo.gl/g1VCG5V1jievXKwBA

https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fbit.ly%2F47HIw1i%3Ffbclid%3DIwAR0BeCXO9STtLK1JUvz_mGvGdNrLKlNaDSct2n-688EjRQd3UxkZJTNH1i0&h=AT1CoZW2oZx9i7O2E4vhHnJi3z41H9U1gEUy3ZLP9kVvipBElmEp1upx8aR-EkwDPtN0nIwB3VxEhb3qMcKF4e7s6czNCnYjko0NDCQW7j_OAZDDItewNfgMADQdQI0VO-es&__tn__=-UK-R&c[0]=AT3zKzH2UkCKA4o_9Yjs4H8VWqy0zG1YaB23hudzdM_wTmnQTqzD5iql6pRKQD-Z_ZN5nVmMinrHOSuwNz4rfyaihgRoU6gSWPXMShnD6Gp3T7S2XvEVa60kPBUZI--ricmR5lBfUgV0rQuVmcLMaSa83av1DerK4lBGNvVMpRHhp5t9GQ
https://maps.app.goo.gl/g1VCG5V1jievXKwBA?fbclid=IwAR3z08AUO7zANsrSHLTK3LK3JGwM-NGj_qtW2D-9SP3GjmFNdJRJ3pBTH-I
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ACTIVIDADES 
CENTRO DE VISITANTES 

ACTIVITIES OF THE ENVIRONMENTAL 
INFORMATION CENTRE

 OF THE SALT FLATS OF SAN PEDRO

18 DE FEBRERO FLAMINGO DAY, INSCRIPCIONES A PARTIR DEL 3 DE FEBRERO A LAS 9.30
EN: HTTPS://GOO.SU/BP6Z

16 DE MARZO LOS USOS TRADICIONALES DE LAS PLANTAS
 INSCRIPCIONES A PARTIR DEL 1 DE MARZO A LAS 9.30        EN:   HTTPS://GOO.SU/TKQNTVA  
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ACTIVIDADES 
ESPACIOS NATURALES PROTEGIDOS 

DE LA REGIÓN DE MURCIA
ACTIVITIES IN THE PROTECTED NATURAL AREAS OF THE REGION OF MURCIA

La Dirección General de Patrimonio Natural y Acción Climática de la Consejería de Medio Ambiente,
Universidades, Investigación y Mar Menor promueve actividades de educación y sensibilización ambiental
con diferentes actividades que puedes consultar en su “Mochila de Actividades”.
Mas información e inscripciones sobre las actividades en los Espacios Naturales Protegidos de la
Región de Murcia: https://goo.su/xL2kp

More information and inscriptions about the activities in the protected natural areas of the Region of Murcia:
https://goo.su/xL2kp
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¡Vuelve la gran recogida de LIBERA1m2! 
Voluntary project to collect rubbish in nature

Un movimiento donde unimos fuerzas para liberar la naturaleza de
basuraleza. Como sabes la basuraleza es un problema global que requiere de
la colaboración ciudadana.
Fecha/Date:Del 9 al 24 de marzo

Unete "Por los ríos, lagos y embalses" en 2024. ¡Tienes hasta el domingo 3
de marzo para crear tu punto y recibir los materiales!

Todos podemos ser Liberadores, ¿te animas a crear tu punto de recogida?
https://proyectolibera.org/proximos-eventos/

https://eur05.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fproyectolibera.org%2Fproximos-eventos%2F&data=05%7C02%7Cespaciosnaturalesmurcia%40listas.carm.es%7C1db844cafdfd40bf922108dc1c18c429%7Ca88b9f941a954624b67a855d708276bb%7C0%7C0%7C638416139917456779%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7C3000%7C%7C%7C&sdata=irseqEcCXMDjteAEP%2Ft%2FlkTRRxj5gPdvrzeJmgRPr5o%3D&reserved=0


ACTIVIDAD CONCEJALIA DE IGUALDAD 

FOTOGRÁFICO

CON “M” DE MUJER

CONCURSO

PHOTO CONTEST

Con motivo de la Conmemoración del
8 de Marzo Día Internacional de la
Mujer 2024, la Concejalía de Igualdad,
Presenta las Bases del Concurso de
Fotografía “Con M de Mujer”.
El tema elegido para las fotografías
estará relacionado con el día que se
conmemora: “Escenas de la vida diaria
de la Mujer”
Las fotografías se enviaran por correo
electrónico a:  
igualdad@sanpedrodelpinatar.es
Plazo de recepción: hasta el 16 de
febrero
Premios:

Primer premio: 200 Euros
Segundo premio: Dos Noches de
hotel más circuito de Spa, en
habitación doble con desayuno.

Consultar bases y Más informacion:
www.sanpedrodelpinatar.es
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ESPACIO DE ARTES ESCÉNICAS 
“LA HIGUERA DE LA POCA VERGÜENZA”

THEATRE, MONOLOGUES, PERFORMANCE, CHILDREN'S THEATRE...

LUGAR/PLACE: C/ REYES CATÓLICOS, 9   
VENTA DE ENTRADAS: HTTPS://LAHIGUERA.COMPRALAENTRADA.COM O PRESENCIAL DE LUNES A VIERNES DE 16:30 21:30 HORAS 

MÁS INFORMACIÓN: HTTPS://LAHIGUERADELAPOCAVERGUENZA.ES      TEL: 626 93 96 59    LAHIGUERADELAPOCAVERGUNEZA@GMAIL.COM 
TICKET SALES HTTPS://LAHIGUERA.COMPRALAENTRADA.COM OR IN PERSON FROM MONDAY TO FRIDAY FROM 16:30 TO 21:30 AT REYES CATÓLICOS STREET, 9 
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Una payasa sale del interior de una maleta, convierte al público en su familia y se
despide de él cargada de ilusión y muchos trastos. Pero el viaje será interrumpido por
un obstáculo: una frontera. Ese límite será el que le permita el juego, la danza y las
diferentes maneras para enfrentarse a aquello que se interpone en su camino. El
público será durante todo el viaje parte del espectáculo.
Fecha/Date: Domingo 4 de febrero  
 Horario: 12:00 horas  
Precio/ Price: 16 euros (+1,60 €.  gastos de gestión) 

TILINDULA, MEMORIAS DE UNA MUJER INVISIBLE
Extremadura. 1989. Día de Todos los Santos. Rufina aguarda la visita de Trinidad, su
sobrina, la cual vive en Madrid y acaba de obtener el permiso de conducir. Viene a
pasar el día con ella y, aprovechando la coyuntura, dar junto a su tía una vuelta en
coche por el pueblo.
Rufina hará un viaje dialógico en busca de sí misma de la mano de Caridad, su
hermana, en el que decidirá si está o no preparada para vivir una vida más allá de
esas cuatro paredes y los recuerdos que las habitan.
Fecha/Date: Viernes 8 de febrero  Horario: 21:30 horas Duración: 90 minutos 
Precio/ Price: 10 euros (+1 € gastos de gestión) 

CLOWN ROJO

https://lahiguera.compralaentrada.com/eventos/8267/8000
https://lahiguera.compralaentrada.com/eventos/8267/8000


ESPACIO DE ARTES ESCÉNICAS 
“LA HIGUERA DE LA POCA VERGÜENZA”

THEATRE, MONOLOGUES, PERFORMANCE, CHILDREN'S THEATRE...

Es una performance en la que, partiendo de una identidad icónica del pop, se propone ahondar en todos
los elementos asociados a esta situación que viven en paralelo Britney y la sociedad, así como entre las
relaciones entre ídolo y fan. Este trabajo surge a partir del movimiento #freebritney. Pero además plantea
preguntas a partir de la hipersexualizacion, la violencia contenida, las relaciones entre ídolo y fan, y
sobre todo la cultura pop y su vínculo con la sociedad actual.
Fecha/Date: Sábado 17 de febrero de 2024 Horario: 21:30 horas
Duración: 40 min. (+ 14 años)  Precio/ Price: 10 euros (+1€. gastos de gestión)

LUGAR/PLACE: C/ REYES CATÓLICOS, 9 
VENTA DE ENTRADAS: HTTPS://LAHIGUERA.COMPRALAENTRADA.COM  O PRESENCIAL DE LUNES A VIERNES DE 16:30 21:30 HORAS

MÁS INFORMACIÓN: HTTPS://LAHIGUERADELAPOCAVERGUENZA.ES  TEL: 626 93 96 59 LAHIGUERADELAPOCAVERGUNEZA@GMAIL.COM 
TICKET SALES HTTPS://LAHIGUERA.COMPRALAENTRADA.COM OR IN PERSON FROM MONDAY TO FRIDAY FROM 16:30 TO 21:30 AT REYES CATÓLICOS STREET, 9
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QUERIDA BRITNEY

Disfruta de una bonita noche de Viernes de Comedia «Late Night» con un divertido monólogo a manos
del gran cómico Ismael Galletero. Ven a partirte de risa.
¿Qué pasa si mezclamos la esencia de Albacete con la de Murcia?

Fecha/Date: Viernes 23 de febrero de 2024 Horario: 21:30 horas  Duración: 75 min. (todos los
públicos)
Precio/ Price: 10 euros (+1 €. gastos de gestión) 

LATE NIGHT CON ISMAEL GALLETERO

MAESTRO, THE GURÚ MASTER
Un reconocido y extraño “Maestro Gurú” recibe la visita de un atormentado alumno buscando la
salvación de su ser. Los métodos serán diferentes y sorprendentes. El precio alto que hay que pagar
por el Maestro merecerá la pena. Descubre a tu maestro de vida.
Fecha/Date: Sábado 24 de febrero 
Horario: 21:30 horas  Duración: 85 min. (+14 años)
Precio/ Price: 10 euros (+1,60 €. gastos de gestión) 

https://lahiguera.compralaentrada.com/eventos/8267/8000
https://lahiguera.compralaentrada.com/eventos/8267/8000


ESPACIO DE ARTES ESCÉNICAS 
“LA HIGUERA DE LA POCA VERGÜENZA”

THEATRE, MONOLOGUES, PERFORMANCE, CHILDREN'S THEATRE...

Lucas y Daniela se conocen on line durante una cuarentena. Todo parece maravilloso pero, al pasar el
tiempo, descubren que sus caracteres son muy distintos. ¿No te gustan los musicales? ¿Estás harto de
que cada pensamiento del protagonista sean cinco minutos de canción? ¿Estás cansado de los números
de baile sin venir a cuento? Entonces te va a encantar Aquí te pillo aquí te amo. EL MUSICAL DE LOS
QUE ODIAN LOS MUSICALES.
Fecha/Date: Sábado 2 de marzo Horario: 21:30 horas
Duración: 85 min. (+ 14 años)  Precio/ Price: 16 euros (+1,60 €. gastos de gestión)

LUGAR/PLACE: C/ REYES CATÓLICOS, 9 
VENTA DE ENTRADAS: HTTPS://LAHIGUERA.COMPRALAENTRADA.COM  O PRESENCIAL DE LUNES A VIERNES DE 16:30 21:30 HORAS

MÁS INFORMACIÓN: HTTPS://LAHIGUERADELAPOCAVERGUENZA.ES  TEL: 626 93 96 59 LAHIGUERADELAPOCAVERGUNEZA@GMAIL.COM 
TICKET SALES HTTPS://LAHIGUERA.COMPRALAENTRADA.COM OR IN PERSON FROM MONDAY TO FRIDAY FROM 16:30 TO 21:30 AT REYES CATÓLICOS STREET, 9

AQUÍ TE PILLO, AQUÍ TE AMO

En esta ocasión, nuestro triciclo se transforma en una máquina del tiempo que nos hace soñar y nos
transporta a mundos inimaginables de la mano de Chumbo y Pala.
Aprenderemos a apreciar el mundo en el que vivimos y a las personas que viven en él. Incluso
¡echaremos de menos las regañinas!.
Fecha/Date:  Domingo 3 de marzo Horario:  12:00 horas  Duración: 50 min. (de 3 a 12 años)
Precio/ Price: 10 euros (+0,80 €. gastos de gestión) 

CHUMBO Y PALA VIAJAN AL FUTURO  

DICTADURAS, Y YO TAMBIÉN
Dictaduras. Y yo también es un escaparate a veces agradable, a veces turbulento, por el mundo de
Sara y Blanca mientras habitan sus cuerpos, unos cuerpos que intentan encajar en un sistema que no
los recibe con los brazos abiertos. 
Fecha/Date: Viernes 15 de marzo 
Horario: 21:30 horas  Duración: 50 min. (+14 años)
Precio/ Price: 10 euros (+1 €. gastos de gestión) 
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https://lahiguera.compralaentrada.com/eventos/8267/8000
https://lahiguera.compralaentrada.com/eventos/8267/8000


EXPOSICIÓN: “ROCINANTE ENTRE COLORES”
PAINTING EXHIBITION
Organiza: AFEMAR SALUD MENTAL MAR MENOR

Fecha/Date: hasta el 10 de febrero de 2024
Lugar/Place: Sala de Exposiciones Temporales del museo
municipal Palacio Barón de Benifayó (Avda. de Orihuela)
Horario/Time: Lunes y domingo cerrado, martes y jueves
de 10 a 14 h y de 17 a 19 h, Miércoles, viernes y sábado de
10 a 14 h. 
Visiting hours: Monday and Sunday closed. Tuesdays and
Thursdays from 10 a.m. to 2 p.m. and from 5 p.m. to 7 p.m.
Wednesday, Friday and Saturday from 10 a.m. to 2 p.m.

EXPOSICIÓN
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Autora: Carmen Casanova, Doctora en Bellas
Artes, Máster en Gestión y Producción
Artística, Licenciada en Bellas Artes por la
Universidad de Murcia.

Fecha/Date:  hasta 23 de febrero 2024 
Hora/ Time: 18:00 horas
Lugar/Place: Espacio de Arte de la Casa de
Cultura
Horario de visitas/Visiting hours:: 09:00 -
14:00h y 16:00 - 20:30h.

EXPOSICIÓN “WOMEN IN PARADISE”
PAINTING EXHIBITION

EXPOSICIÓN



EXPOSICIÓN
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CARNAVAL 2024
Desfile de Carnaval 
Carnival Parade :
 11 de febrero

Próximamente más
información en:
www.sanpedrodelpinatar.es 

Exposición del gran escultor
José Sánchez Lozano, en
colaboración con el
ayuntamiento de Pilar de la
Horadada y cesiones de
particulares.



PRESENTACIÓN DEL LIBRO “EL ARPISTA”
PRESENTATION OF THE BOOK
Autor/ author: David Galindo Martínez
Fecha/Date: 9 de febrero 
Lugar/Place: Museo municipal Palacio Barón de Benifayó (Avda. de Orihuela)
Horario/Time: 20:00 horas
Sinopsis de EL ARPISTA
El Arpista acompaña las investigaciones, por parte de un grupo de trabajadores de un hotel de
La Manga del Mar Menor a finales de la década de los 60, de una serie de ausencias
misteriosas de clientes y de lo que idean para desentrañar los enigmas que se van sucediendo
en el lugar. En un orbe desnudo y por fundar, en un paraíso donde no rigen aún las leyes que
todo lo codifican y enturbian, confín de la tierra donde todo es viejo y nuevo a un tiempo. Entre
ellos destaca un antiguo niño prodigio, un virtuoso del arpa, ya crecido, y con cuya voz se irá
refiriendo la historia.

PRESENTACIÓN DE LIBRO
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CULTURAL PROGRAMME 



MERCADILLO DE ARTESANIA
 “LA SAL”
CRAFT MARKET
Fecha/Date: segundo domingo de cada
mes (second Sunday of every month)
Horario/Time: de 10:00 a 14:00 horas 
Lugar/Place: Explanada de Lo Pagán

MERCADILLOS SEMANALES
WEEKLY STREET MARKETS
(Fruta, verdura, embutidos, ropa,
calzado, etc.) 
(Fruits, vegetables, sausages, clothes,
footwear, etc.)

Lunes en San Pedro (detrás del
Ayuntamiento, C/Víctor Pradera, C/
Libertad...)
Jueves en Lo Pagán (Avda. Salzillo)

Mercadillos
Street markets
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otras propuestas
ACTIVIDAD  
ASOCIACIÓN ESPAÑOLA CONTRA EL CÁNCER

A healthy route that brings together a group of neighbours to do some
physical exercise.

 “EN MARCHA CONTRA EL CÁNCER”

Organiza: Asociación Española Contra el Cáncer (AECC de San
Pedro de Pinatar)
Fecha/Time: cada martes
Hora/Time: 09:15 horas
Lugar/Place: Salida desde la Explanada de Lo Pagán.
Inscripción gratuita a través del teléfono de la AECC, Tel. 900 100
036.

Esta actividad consiste en una ruta saludable que congrega a un
grupo de vecinos para realizar ejercicio físico en el entorno de Lo
Pagán y La Mota.
Está dirigida a toda la población y se desarrolla de octubre a junio, con
salida desde la Explanada de Lo Pagán.

ACTIVIDADES
DEPORTIVAS 

SPORTS ACTIVITIES IN THE MUNICIPAL SPORTS
CENTRE

Temporada de invierno (octubre a junio): escuelas deportivas
municipales (fútbol sala, gimnasia rítmica, patinaje, tenis…)
actividades dirigidas para adultos (mantenimiento, pádel, pilates…),
alquiler de instalaciones, eventos, etc…
Temporada de verano: alquiler de instalaciones, cursos de verano y
campus deportivos.
Reserva de instalaciones y horario de atención al público en la propia
oficina del pabellón, en horario de lunes a viernes de 9:30 a 13:00 y
de 17:00 a 20:00 horas
Más información: Tel. 968 18 24 71 
Correo: deportes@sanpedrodelpinatar.es

Piscina municipal cubierta climatizada
Heated indoor municipal swimming pool
Gestiona: Aqualia
Avda. de los Antolinos s/n
Teléfono: 968 18 58 25
Horario: de lunes a viernes, de 8:00 a 22:00 horas
Sábados de 9:00 a 14:00
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CURSOS

Curso Ecoturismo 
OBJETIVO:
Adquirir los fundamentos básicos sobre el fenómeno del ecoturismo, las técnicas para su planificación y
los aspectos económicos sobre proyectos de ecoturismo. 
Puestos relacionados: Guía de ecoturismo.
¿A QUIÉN VA DIRIGIDO?
Prioritariamente a personas desempleadas inscritas como demandantes de empleo en el SEF, aunque
también podrían acceder personas ocupada

CALENDARIO:  Del 05/02/2024  al 23/02/2024

MODALIDAD DE IMPARTICIÓN:
Aula virtual, mediante sesiones síncronas a través de la plataforma de Cruz Roja
HORARIO:  de lunes a viernes de 09:30 a 13:30, siendo solo LA ASISTENCIA PRESENCIAL
OBLIGATORA para la realización del e
INFORMACIÓN E INSCRIPCIÓN: veronica.carretero@cruzroja.es/ eotero@cruzroja.es
Tel. 637 350 415 / 670 567 044 (también WhatsApp)
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La tercera edición de Sal de Música une artistas de diferentes estilos musicales, humor y una gran
zona de gastronomía y ocio que este año se verá ampliada junto a otras novedades, con el objetivo
de ofrecer al público una experiencia única. 

El festival comenzará el 9 de agosto con Abraham Mateo, aclamado por el público más joven. 

El 10 de agosto será el turno de Pablo López, que celebra su décimo aniversario desde la
publicación de su primer disco “Once historias y un piano”.

El 11 de agosto será el turno del humor, con tres humoristas referentes a nivel nacional, como son
Florentino Fernández, José Mota y Santiago Segura, con su espectáculo “Dos Tontos y yo”.

Antoñito Molina actuará el 12 de agosto, una cita con el cantautor gaditano que derrochará arte y
duende con su característico estilo.
 
El 13 de agosto Mikel Izal, músico sin el que no se entendería el indie español de la última década,
llega con su proyecto en solitario que arrancó en 2023 con “El miedo y el paraíso”.

Isabel Pantoja, una de nuestras artistas más internacionales pondrá el broche de oro con la gira “50
años”, un evento musical que celebra su prolífica y exitosa carrera.

El festival incluirá este año artistas invitados, una amplia zona gastronómica, sesiones DJs tras los
conciertos, espacios diferentes y zonas adaptadas para que todos puedan disfrutar de las mágicas
noches de verano en San Pedro del Pinatar.

Las entradas se pondrán a la venta a partir del viernes 10 de febrero en la página oficial del festival
saldemusica.com 
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III FESTIVAL “SAL DE MÚSICA”
Music Festival in august

DEL 9 AL 14
 

DE AGOSTO

 DE 2024



Para
niños de

4 a 18
años

+123-456-7890 hello@reallygreatsite.com 123 Anywhere St., Any City

PERFORMING ARTS SCHOOL FOR CHILDREN

Este espacio cultural está destinado a las artes escénicas y ofrece formación artística
y una completa programación.
Lugar: C/ Reyes Católicos, 9

Además, La Higuera de la Poca Vergüenza ofrece cursos de Teatro, Video Dance,
Teatro Musical, Pintura, Canto... para niños de entre 4 a 18 años para aportar
herramientas artísticas que ayuden en su crecimiento personal, bienestar, confianza,
seguridad en sí mismos y habilidades sociales.

email: lahigueradelapocaverguneza@gmail.com
Tel: 626 93 96 59
Consultar programación y precios: 
https://lahigueradelapocaverguenza.es/programacion-teatro/

ESCUELA DE ARTES ESCÉNICAS 
“La Higuera de la poca vergüenza”
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MUSEOS, RUTAS, CICLOTURISMO...ACTIVIDADES NÁUTICAS...
MUSEUMS, ROUTES, CYCLE TOURING, NAUTICAL ACTIVITIES...

MUSEO DEL MAR / MUSEUM OF THE SEA
Alberga colecciones de caracolas marinas, maquetas de barcos y artes de pesca; fotografías, nudos
marineros, etc. 
Dirección: C/ Lorenzo Morales, 1 (edificio Hogar del Pescador, 1ª planta sin ascensor).
Horario habitual: (Recomendable confirmar el horario por teléfono previamente) De martes a sábado de
10:00 a 13:00 h. Lunes, domingos y festivos cerrado. 
Tel. 606 120 842 museodelmarsanpedro@gmail.com 

COLECCIÓN PRIVADA DE MOTOS ANTIGÜAS/ COLLECTION OF VINTAGE
MOTORBIKES
 Una colección de motos clásicas desde la década de los 40 hasta los 80 de diversas marcas. 
Horario de visita: Sábados de 10:00 a 13:30 h. (Recomendable confirmar por teléfono previamente).
Tel. 695 083 212 Lugar: Calle Batalla del Salado, 3
Mas información: (20+) Colección de Motos Clásicas Emiliano Escudero Cano | Facebook 

MUSEO MUNICIPAL PALACIO BARÓN DE BENIFAYÓ / MUNICIPAL MUSEUM
Edificio del siglo XIX que alberga salas dedicadas a la arqueología y etnografía así como diversas
colecciones: juguetes antiguos y material cinematográfico y sala de exposiciones temporales.
Dirección: Avda. de Orihuela s/n 
Horario habitual de mañana: martes a sábado de 10:00 a 14:00 h., Horario de tarde: martes y jueves de
17 a 19 horas. Domingo. lunes y festivos cerrado. 
Más información: 968 187 596

CENTRO DE VISITANTES “LAS SALINAS”
ENVIRONMENTAL INFORMATION CENTRE OF THE SALINAS DE SAN PEDRO REGIONAL PARK
El Centro de Visitantes Las Salinas, ubicado junto a la rotonda de entrada del Parque Regional,
reabre sus puertas.
De la mano de sus experimentados informadores/as, podrás conocer los valores naturales,
culturales y sociales del P.R. Salinas y Arenales de San Pedro 
Mas información: Tel. 968 178 139
Email:  infosanpedro@carm
Puedes obtener mas información sobre este espacio natural en:  
https://murcianatural.carm.es/
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RUTAS AUTOGUIADAS POR SAN PEDRO DEL PINATAR/SELF-GUIDED ROUTES 
Self-guided routes so that you can get to know our town
You can download this brochure at: http://bitly.ws/ByZJ or ask for it at the Tourist Office.
Te proponemos varias rutas autoguiadas para que conozcas nuestra localidad.
En los QR que verás en los principales recursos turísticos del municipio podrás descargar un vídeo y un
itinerario en Google Maps. 
Puedes descargar este folleto en: http://bitly.ws/ByZJ o solicitarlo en la Oficina de Turismo.

CICLOTURISMO/ DESTINO CYCLING FRIENDLY
10 cycling routes with different levels and modalities to visit the municipality and the surrounding area 
You can download the PDF brochure at: http://bitly.ws/Bz5 and or ask for it at the Tourist Office.
Te proponemos 10 rutas con diferentes niveles y modalidades para visitar el municipio y los alrededores
sobre dos ruedas. 
Puedes descargar el folleto en PDF en: http://bitly.ws/Bz5 y o solicitarlo en la Oficina de Turismo.

https://www.facebook.com/Colecci%C3%B3n-de-Motos-Cl%C3%A1sicas-Emiliano-Escudero-Cano-101944074607912/
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com
mailto:museodelmarsanpedro@gmail.com


MUSEOS, RUTAS, CICLOTURISMO...ACTIVIDADES NÁUTICAS...
MUSEUMS, ROUTES, CYCLE TOURING, NAUTICAL ACTIVITIES...

EXPERIENCIAS MARINERAS TURISMO MARINERO /MARITIME EXPERIENCES
Experiencias marineras (chárter de pesca, turismo ambiental, buceo, rutas, gastronomía, etc.), alquiler de
barcos...
(fishing charters, environmental tourism, diving, routes, gastronomy, etc.), boat rentals...
Tel. 609485915
https://www.turismomarineromurcia.com

info@turismomarineromurcia.com

SEA WORLD ADVENTURE
Excursiones en motos de agua, actividades náuticas, escuela de verano náutica, cursos y bautismos de
vela ligera, kitesurf, windsurf, SUP, buceo, alquiler...
Jet ski excursions, nautical activities, nautical summer school, courses and baptisms in dinghy sailing,
kitesurfing, windsurfing, SUP, diving, rentals
Lugar/Place: Playa de La Mota.
Tel. 649 918 950
https://www.facebook.com/seaworldaventure
seaworldactividadesnauticas@gmail.com

EUROVELO 
EuroVelo is a network of 17 long-distance cycle routes.
EuroVelo es una red de 17 rutas ciclistas de larga distancia. El trazado de la ruta EuroVelo 8 - Ruta
Mediterránea a su paso por la Región de Murcia te permitirá descubrir una amplia variedad de
carreteras, senderos, carriles bici o puertos de montaña para disfrutar del ciclismo. 
 Mas información:
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/

CENTRO DE ACTIVIDADES NÁUTICAS /WATER SPORTS CENTRE

Canoa, paddle surf, vela, etc. 
Canoeing, paddle surfing, sailing,
Lugar/Place: Playa de La Puntica.
Más información: Tel 658 503 253

2 0

FML CLUB DE NAVEGACIÓN /NAVIGATION

Sailing Club
Puerto Deportivo Marina de las Salinas Tel. (+34) 638 612 376 / (+34) 655 907 957
https://flmclubdenavegacion.com/hola@flmclubdenavegacion.com

ACTIVIDADES EN LA REGIÓN DE MURCIA / ACTIVITIES IN THE REGION OF MURCIA
Activities, concerts, exhibitions, guided tours, traditional markets, etc. throughout the Region
of Murcia.
En la Agenda de la web oficial de Turismo Región de Murcia puedes consultar actividades,
eventos, conciertos, exposiciones, visitas guiadas, mercadillos tradicionales, etc. de toda la
Región de Murcia:
www.turismoregiondemurcia.es

https://www.turismomarineromurcia.com/
mailto:info@turismomarineromurcia.com
https://www.facebook.com/seaworldaventure
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_19/
https://www.murciaturistica.es/es/etapa_20/
https://flmclubdenavegacion.com/
mailto:hola@flmclubdenavegacion.com
http://www.turismoregiondemurcia.es/


OTRAS INFORMACIONES  DE INTERÉS
OTHER INFORMATION OF INTEREST

TELÉFONOS DE INTERÉS /TELEPHONES OF INTEREST
Information with telephone numbers of interest in the municipality: municipal services, hospital, transport,
pharmacies, police, markets, etc
En el siguiente enlace puedes descargar la guía de servicios de San Pedro del Pinatar, donde encontrará
información con los teléfonos de interés del municipio: servicios municipales, hospital, transportes, farmacias,
policía, mercados, etc., así como otros folletos de interés.

https://www.sanpedrodelpinatar.es/turismo/documentacion-electronica-de-turismo/

INFORMACIÓN SANITARIA EN LA REGIÓN DE MURCIA / HEALTH INFORMATION
This website is the health portal of the Region of Murcia where you will find information about health and
healthcare in the Region of Murcia.
La web www.murciasalud.es es el portal sanitario de la Región de Murcia donde encontrarás información
sobre la salud y la sanidad en la Región de Murcia, como por ejemplo los resultados de los muestreos de las
aguas de baño en las playas de la Región de Murcia: 
https://bit.ly/3t45wpR 

DATOS METEOROLÓGICOS Y ESTADO DE LAS PLAYAS
WEATHER DATA AND BEACH CONDITIONS
On the website of the Spanish Meteorological Agency www.aemet.es you can obtain
information about the weather and beaches in our town.
En la página web de la Agencia Estatal de Meteorología www.aemet.es puede obtener
información sobre el tiempo en nuestro municipio: AEMET San Pedro del Pinatar
https://bit.ly/3tg6jUs
 Y del estado de las playas: AEMET San pedro del Pinatar

https://bit.ly/3anVuJz

NÚMERO ÚNICO DE EMERGENCIAS / EMERGENCY NUMBER
Free telephone number to request, in cases of urgent need, the assistance of the public health, fire
fighting and rescue services and public safety (police).
Teléfono gratuito para pedir, en casos de urgente necesidad, la asistencia de los servicios públicos que se requieran en
servicio de urgencia sanitaria, de extinción de incendios y salvamento, de seguridad ciudadana y de Protección Civil,
cualquiera que sea la Administración pública de la que dependan.
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TELEFONO DE INFORMACIÓN AL CIUDADANO EN EL MAR MENOR 
CITIZEN INFORMATION TELEPHONE NUMBER IN MAR MENOR
Para sugerencias, comentarios y quejas sobre el Mar Menor y el estado de la laguna dirigirse a:
For suggestions, comments and complaints about the Mar Menor and the state of the lagoon,
please contact:
Tel. móvil 651 622b 486 / Tel. fijo: 868 047 837
email: info@canalmarmenor.es     web: www.canalmarmenor.es

LINEA  VERDE
You can report any incident to the municipal authorities via your mobile phone using the Linea Verde
application.

Puedes poner en conocimiento de los responsables municipales cualquier incidencia o desperfecto que
encuentres en tu localidad, de manera rápida y fácil desde el teléfono móvil (aceras, alumbrado,
basuras, parques, , mobiliario urbano, etc.
Para utilizar este servicio, hay que descargarse la APP Línea Verde o también online en:
www.lineaverdesanpedrodelpinatar.es 

https://www.sanpedrodelpinatar.es/turismo/documentacion-electronica-de-turismo/
http://www.murciasalud.es/
https://l.facebook.com/l.php?u=https%3A%2F%2Fbit.ly%2F3t45wpR%3Ffbclid%3DIwAR0ft8VGVoPb5R1Le3NeKLH9Tw3RqBoQMHfyWLyij8JRQx56BYyCnBUuZ30&h=AT0Oey6yX_EJM_kFAghTO40Yf9-KInlcXUEnIyql-vHtGL-FtbnyPTla1cIaHMLZZvODQLt1tfcyX9xIBgfTyD8irHaNpeafR-I3Ui1CZLEawUL86oTLdflMLZrUlYlJgg&__tn__=-UK-R&c[0]=AT2CIdhmJrFOj3M-kqdZgvhnFWtloZh6qEnnlQ6s6014fJuWRojuf5KVCkNsO2bF0bJUoC9w5oYbYJ6EKfBVXzUfqtS718RIjTvWFwO-56WIryhzinfG4hFaZ-pPtK8t4_xTYc3COy2z1KlI_jbfn-Nobp9JwYSO9tXn4Qp-j3zejdPYiCm9lsjNxruhLoG1eYAq2ji8eg7V
http://www.aemet.es/
https://bit.ly/3tg6jUs
https://bit.ly/3anVuJz
http://www.lineaverdesanpedrodelpinatar.es/


OTRAS INFORMACIONES  DE INTERÉS
OTHER INFORMATION OF INTEREST

SERVICIO MUNICIPAL DE INFORMACIÓN Y AVISOS POR WHATSAPP 
MUNICIPAL WHATSAPP INFORMATION AND WARNING SERVICE
Si desea recibir avisos, sigue el canal de whatsapp del Ayuntamiento de San Pedro del Pinatar en
If you wish to receive notifications, follow the whatsapp channel of the San Pedro del Pinatar Town Hall at:
 https://whatsapp.com/channel/0029Va950PD7YSd4LGa5MN3n

RECOGIDA DE MUEBLES Y ENSERES /FREE TRANSPORT SERVICE FOR COLLECTION
OF USED FURNITURE AND OTHER HOUSEHOLD GOODS
La Concejalía de Medio Ambiente pretende concienciar a la población para que no dejen residuos de gran
volumen cómo electrodomésticos, colchones, muebles, etc. en la vía pública.
Este servicio municipal es gratuito y para su correcta gestión hay que llamar con antelación al teléfono
868 064 533
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ACTIVIDADES
EN LA 
REGIÓN 
DE MURCIA 

Activities in the Region
of Murcia

INFORMACIÓN Y
ATENCIÓN AL
CIUDADANO EN EL MAR
MENOR

Scientific information on
the state of Mar Menor

ESCANEA LOS QR PARA OBTENER MÁS INFORMACIÓN
SCAN QR'S FOR MORE INFORMATION

INFORMACIÓN
SOBRE 
EL PARQUE REGIONAL
SALINAS DE SAN PEDRO

Informatiom about the
Salinas de San Pedro
Regional Park

PROGRAMACIÓN DE
TEATRO DE LA
COMPAÑÍA ARTÍSTICA
`PROFESIONAL
 “LA HIGUERA DE LA
POCA VERGÜENZA”

Programme of the thetre
company “La Higuera de
la poca vergüenza”
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FARMACIAS DE
GUARDIA EN SAN PEDRO
DEL PINATAR 2024

Pharmacies on duty in
San Pedro del Pinatar  
2024

INSCRIPCIÓN
VISITA GUIADA
GRATUITA
 “Sendero de Coterillo”

Free guided tour in
Spanish

ACTIVIDADES EN LOS
ESPACIOS NATURALES
PROTEGIDOS DE LA
REGIÓN DE MURCIA

Activities in the Region
of Murcia's protected
natural areas

INFORMACIÓN SOBRE
TRANSPORTES
(Autobuses, tren taxi,
avión)

(Information: Buses,
train, taxi, plane
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La información obtenida en este documento es proporcionada por las propias empresas, organismos y departamentos. 
La Concejalía de Turismo no se hace responsable de los cambios que pudieran producirse en los distintos horarios y actividades.
Si desea recibir vía email la “Agenda Semanal” con los eventos que tienen lugar en San Pedro del Pinatar, póngase en contacto con nosotros
a través de turismo@sanpedrodelpinatar.es
También puede consultar la agenda semanal en: Concejalía de Turismo – San Pedro del Pinatar o en
https://www.sanpedrodelpinatar.es/agenda/  
Si NO desea recibir más comunicaciones con esta información, puede darse de BAJA mandando un email a turismo@sanpedrodelpinatar.es

*The information obtained in this document is provided by the companies, agencies and departments themselves. 
The Department of Tourism is not responsible for any changes that may occur in the different schedules and activities.
If you wish to receive by email the "Weekly Agenda" with the events taking place in San Pedro del Pinatar, please contact us at
turismo@sanpedrodelpinatar.es
You can also consult the weekly agenda at: Concejalía de Turismo – San Pedro del Pinatar or at https://www.sanpedrodelpinatar.es/agenda/ 
If you do NOT wish to receive any more communications with this information, you can UNSUBSCRIBE by sending an email to
turismo@sanpedrodelpinatar.es

OFICINA DE TURISMO 
Avda. Las Salinas, 55

30740 -San Pedro del Pinatar (Murcia)
Tel. 968 18 23 01

turismo@sanpedrodelpinatar.es
Facebook: Concejalía de Turismo-San Pedro del Pinatar

Instagram: Turismo San Pedro del Pinatar
Horario: de Lunes a viernes de 09:00 a 14:00 horas. Sábado, domingo y festivos de 10:00 a 14:00 horas

Punto de Información Turística Villananitos (solo verano)
Punto de Información Turística Explanada de Lo Pagán (solo julio y agosto)

Opening hours: Monday to Friday from 09:00 to 14:00 hours. Saturday, Sunday and holidays from 10:00 to 14:00 hours.
Tourist Information Point Villananitos (summer only)

Tourist Information Point Explanada de Lo Pagán (only July and August)

mailto:turismo@sanpedrodelpinatar.es
mailto:turismo@sanpedrodelpinatar.es

